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Destinatario
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D. MANUEL MELLADO CORRIENTE, repr. de
Ecourbe Gestion, SL

Rtdo. Tejares, 32, Acceso 1 Planta 12 Local D
(Oficinas Ecourbe)

CORDOBA

Adjunto le remito copia del informe emitido por el Area de Infraestructuras y
Medio Ambiente, Seccién de Proyectos, con entrada en esta Gerencia Municipal de
Urbanismo del Excmo. Ayuntamiento de Cérdoba el 3 de octubre de 2005 y n° de
entrada 22.416 en relacion con el expediente del PLAN PARCIAL TB
“TORREBLANCA”, rogandole se ponga en contacto con el Servicio de

Planeamiento al objeto de valorar lo expuesto en el mismo.
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ASUNTO Informe al Plan Parcial TORREBLANCA (PP TB) del P.G.O.U.
de Cérdoba, en lo referente a Espacios Libres y Zonas Verdes, solicitado por el

Servicio de Planeamiento de la G. M. U.

o oaMIe

INFORME: Estudiada la separata de Jardmena del Plan Parcial que
trata la definicion de la ordenacion detallada neceusfarla para la ejecucion
integrada del sector y por lo tanto la de los espacios libres de uso publico como
zonas verdes, se observa que se destinan a Espacios Libres computables como
zonas verdes once parcelas, una Glorieta y tres Raquetas de ordenacion de
trafico, que suman 27.397,47 metros cuadrados de nuevas zonas verdes para la

ciudad, que representan un 4,12 % del total del suelo a urbanizar.

Debido a la importancia de la superficie que ocupara la jardineria en
este Plan Parcial, durante la confeccién del Proyecto de Urbanizacion, se hace
necesario la redaccién de un Proyecto especifico de Zonas Verdes en el que se
recogera toda la documentacion necesaria para definir con toda claridad las
obras que se precisan para la ejecuciéon de la jardineria de la urbanizacién.
Incluyéndose en el ajardinamiento, ademas de los elementos vivos o vegetales,
los complementarios de estos, tales como alumbrado publico en el interior del
jardin cuando por su superficie lo precise, sistema 6 sistemas de riego, bancos,
papeleras, fuentes, las diferentes pavimentaciones, recogida de aguas pluviales,

zonas de juegos infantiles, casetas para el personal obrero de mantenimiento,
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ast como cuantas construcciones sean precisas para el adecuado desarrolio de la

ejecucion de las zonas verdes y para el correcto funcionamiento de las mismas.

En la redaccion del proyecto debera cumplirse la Normativa de la
Gerencia Municipal de Urbanismo sobre Usos, Ordenanzas y Urbanizacion, del
P.G.0.U. vigente en el Ayuntamiento de Cdrdoba, las Recomendaciones de la
Unidad de Mantenimiento de Parques y Jardines para el Diseno de la Red de

Riego, respetandose ademas, los siguientes condicionamientos minimos:

1.- En el momento de destinar parcelas a zona verde, se debe tener presente el
criterio de lograr un maximo aprovechamiento social de las zonas verdes,
evitando la dispersion de las mismas, procurando prescindir de las pequefias
tiras y parterres ajardinados, concentrandolas en superficies que puedan ser
utilizadas por el publico, habitables y con suficiente arbolado para cumplir su
funcién de acuerdo con el clima de Cordoba. Nunca se destinaran a zona verde
porciones residuales de la parcelacion. Las zonas de pequefias dimensiones son
poco utiles a su fin recreativo y presentan dificultades y excesivos costos en su
conservacion posterior. Concretamente las parcelas menores de 1.000 metros
cuadrados, como es el caso de las Parcelas situadas en la Manzanas 1,
5(1.488m2 en dos parcelas), 6, 9 (2.053 m2 en dos parcelas), 25 (una de las
dos parcelas) y 26 (una de las dos parcelas), deberan tratarse como plazas
arboladas, pavimentando su superficie sobre la que se construiran alcorques
para plantacion de arboles y dotandolas de mobiliario urbano como bancos de
asiento con respaldo, fuentes, papeleras, juegos infantiles, etc.

Respecto a las parcelas destinadas a zona verde, se observa que todas
las parcelas, con excepcion de la situada en la Manzana 22, a pesar de tener la
mayoria superficie suficiente no relinen las condiciones exigidas para poder
computarse como jardines publicos, ya que una de las condiciones es: “Presentar
una superficie no inferior a 1.000 metros cuadrados, en la que pueda

inscribirse una circunferencia de 30 metros de diametro minimo”, y esta
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segunda parte no se cumple en estas parcelas, por lo que deberdn modificarse

para que cumpla la condicion exigida.

2.- Las nuevas zonas verdes mantendran aquellos elementos naturales,
como vegetacion original existente que se encuentre en buen estado sanitario y
vegetativo, cursos de agua 6 zonas humedas y cualquier otro conforme a las

caracteristicas ecoldgicas de la zona, que pueden convertirse en condicionantes

de diseno.

3.- Se tendrd en cuenta que la ordenacién se acomodarda a la
configuraciéon primitiva del terreno. En los casos de pendientes acusadas,
deberan éstas ordenarse mediante rebajes y abancalamientos que permitan su
utilizacion como dareas de estancia y paseo debidamente integradas a través de
los elementos de articulacion: itinerarios peatonales, escaleras, rampas,
alineaciones de arbolado, etc., no debiendo sobrepasar en ningln caso la
maxima pendiente del jardin del 30% y en los paseos del 10%, con
independencia del cumplimiento de la Normativa vigente en materia de

accesibilidad a los espacios publicos.

4.- Las zonas verdes de nueva creacidn, cuya superficie de plantacion
real sea superior a 5.000 m2, sera preceptivo la presentacién, aprobacién,
ejecucion y puesta en funcionamiento de uno 6 varios Proyectos de captacion de
aguas subterraneas, totalmente legalizado y autorizado por la Confederacion
Hidrografica del Guadalquivir para su explotacién; agua que sera utilizada para
el riego de esta zona verde y cuya cantidad serd suficiente para cubrir las
necesidades del riego proyectado.

La captacién de aguas subterrédneas proyectada, consistird en un
Sondeo en profundidad suficiente hasta conseguir el caudal necesario para
abastecer la zona verde y no en Pozo abierto. Este Sondeo sera de un didmetro
de perforacién de 250 mm., revestido en toda su profundidad con tubo de PVC

de 10 atmosferas y 200 mm. de diametro.
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5.- Para abastecer el sistema de riego, independientemente de la
captacién de agua subterranea es imprescindible, realizar una acometida para
suministro de la red de abastecimiento de agua potable, localizandola proxima a
la captacion de agua, para en caso de necesidad por averia o cualquier otra

circunstancia poderla utilizar conectédndola a la instalacion del sistema de riego.

6.- Las zonas verdes se dotaran de un sistema de riego moderno y
actual, automatizando su funcionamiento mediante programadores electronicos
adecuados a la instalacién. Siendo riego por aspersion en zonas destinadas a
pradera de césped 6 tapizantes y riego por goteo en las superficies destinadas a
plantaciones arbéreas y arbustivas. El sistema de riego proyectado tendra como
objetivos principales la economia de mantenimiento de la propia instalacion,
maximo ahorro de agua a emplear y minimas necesidades de mano de obra para
efectuar el riego. Este sistema de riego se complementara con la instalacion de
una red de bocas de riego cada 40/50 m. aproximadamente, con el fin de poder
cubrir toda la superficie con una manguera de 20/25 metros para riegos
puntuales de plantacion. Las diferentes zonas que conformen el jardin estaran
conectadas entre ellas mediante pasatubos de PVC de 160 mm., en cuyo interior
se alojara la tuberia de riego.

* Mas adelante se incluyen las Recomendaciones de la Unidad de

Mantenimiento de Parques y Jardines para el Disefio de la Red de Riego, que son

de obligado cumplimiento.

7.- Se utilizardn especies que estén perfectamente aclimatadas a la
zona, utilizando el mayor nimero posible de especies autdctonas y el minimo de
especies que requieran cuidados especiales, evitando el empleo de especies que,
por su inadaptacion a nuestro clima, requieran un sobrecoste para el
mantenimiento y conservaciéon de las mismas. En este caso hay que tener en
cuenta el enclave paisajistico y la vegetacion existente, tanto arbdérea como

arbustiva, y adaptarse a ella en todo momento.
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8.- Cuando se proyecten acerados de latitud igual o superior a 2,50
metros, se construirdn alcorques para plantacién de arboles de alineacidn,
siendo las especies elegidas, de porte pequefio para acerados de 2,50 a 3,50 m.,
de porte medio para acerados de 3,50 a 5 m. y de gran porte para acerados de
mas de 5 m., las medidas interiores de los alcorques seran de 0,60x0,60 m. en

el primer caso, de 0,80x0,80 m. en el segundo y de 1x1 m. en el tercero.

9.- Bajo la superficie que forma el alcorque, destinada a plantacion de
arboles no podra alojarse ningln tipo de canalizacion destinada a conducir

servicios de distinta naturaleza, ya sean publicos 6 privados (como alumbrado,

teléfono, agua, gas, etc.).

10.- Las redes de servicios publicos, como eléctricas, de
telecomunicaciones, de saneamiento, gas, distribucién de aguas, etc., no podran
atravesar las zonas verdes, a no ser que sea absolutamente imposible
localizarlas en otra situacién, en cuyo caso deberan hacerlo de forma
subterranea, debidamente sefializadas y canalizadas a una profundidad minima
de 150 cm. medidos desde la generatriz superior. Las servidumbres a que diera
lugar el trazado de infraestructuras en el interior de la zona verde deberan ser

contempladas en el proyecto a efectos de su regulacién, tratamiento y disefio

adecuados.

11.- El tamafo minimo de los arboles debe ser de 3 a 3,50 m de altura
para las especies de hoja perenne, de 14 a 16 cm. de perimetro de tronco
medido a 1,20 m del cuello en las especies de hoja caduca y de 3 a 4 m. de

estipite para palmeras.

12.- En los paseos de transito para cruzar las zonas verdes, deberan
proyectarse pavimentos de adoquin prefabricado de hormigdn colocado sobre
lecho de arena, o cualquier otro tipo de pavimento semirigido, que no sea

estanco y permita la permeabilidad del agua.

5
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13.- Se tendrad en cuenta la recogida de aguas pluviales en todas las
zonas pavimentadas, con independencia del tipo de pavimento, rigido, semirigido

o flexible.

14.- Debera preverse la instalacion de fuentes de beber del modelo
empleado por EMACSA, fuente de granito pulido de una sola pieza, dotandolas
de desagilie exterior con objeto de evitar encharcamiento de las zonas
perimetrales a la misma, situdndolas siempre en zonas pavimentadas y nunca
dentro de las zonas destinadas a cualquier tipo de plantacién. Estableciéndose

un minimo de una unidad por cada hectarea.

15.- Deberd preverse la instalacién de bancos con respaldo y papeleras,
empledndose los modelos utilizados por el Ayuntamiento de Cdrdoba, con una

dotacién minima de quince unidades por hectarea.

16.- Cuando se proyecte destinar un area a juegos infantiles, se dotara
de elementos de juego suficientes para conseguir que el conjunto se adapte y
satisfaga las necesidades de juego, tanto para los nifios de 2 a 5 ahos como a
los de 6 a 12 afios, tramos de edad diferentes pero ambos son usuarios asiduos
de las zonas verdes y jardines. Todos los elementos de juego proyectados, asi
como su instalacion, deberan cumplir la Normativa Europea UNE-EN 1176 y
UNE-EN 1177 relativas a seguridad, instalacién, inspeccién, mantenimiento y
funcionamiento, y revestimientos de superficies absorbentes de impacto. Cuando
se utilice arenero como superficie absorbente de impacto, hay que dotarlo de un

drenaje conectado con el alcantarillado para evitar el encharcamiento de esta

Zona.

17.- Deberd proyectarse una caseta de servicios para los operarios de
mantenimiento de las zonas verdes. Dotandola de un departamento para
herramientas, otro para instalaciones (cuadro eléctrico, automatismos, depositos

de abono, etc.) y otro para vestuario del personal y aseos con servicio de

6
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duchas, inodoros y lavabos en numero suficiente de acuerdo con el personal
obrero necesario para el mantenimiento de las zonas verdes de la urbanizacion.
Estos servicios, estudiados para una dotacién de dos obreros por hectarea,
deberan quedar ubicados en sitios donde no alteren la estética del jardin. Anexo
a esta construccién se destinara una superficie de 100 m2 aproximadamente,
perfectamente delimitada y vallada, que se destinara a area de servicios para

albergar contenedores de restos, acopio de materiales, etc., necesarios para las

labores diarias de mantenimiento.

18.- Cuando existan glorietas para la ordenacién del trafico, su espacio
interior debera ajardinarse, proyectando un sistema de riego efectivo para toda
la superficie del ajardinamiento y que no interfiera a la circulaciéon rodada. Por
motivos de seguridad, no deben plantarse en los bordes de las isletas especies
arboreas ni arbustivas, solo especies tapizantes, recomendandose disposiciones

de altura progresiva desde los bordes hacia el centro cuando se utilicen especies

arbustivas.

19.- A cada uno de los arboles plantados, tanto en alineaciones viarias
como en las zonas verdes, se le colocaran Tutores de madera tratada al
autoclave, de 80 mm. de diametro y 3,00 m de altura, con dos abrazaderas de
acero enfundadas con tubo de caucho sintético regulables en altura, segun

modelo J-10 de INENTOR ¢ similar.

20.- Con el fin de no producir excesiva proyeccion de sombras, a la
hora del replanteo de los alcorques, si los hubiera, se tendra en cuenta la
situacion de las farolas de alumbrado publico, separandose un minimo de 3-4 m.

a ambos lados de cada farola.

21.- Las sefiales de trafico y semaforos se instalaran a una distancia
minima de 4-5 m. del arbol inmediato anterior en sentido de la circulacién, con

el fin de evitar ocultarlos con el futuro desarrollo vegetativo del arbol.
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EN LA DOCUMENTACION DEL PROYECTO DEBERAN INCLUIRSE
LOS SIGUIENTES EXTREMOS:

1.- MEMORIA INFORMATIVA, DESCRIPTIVA Y JUSTIFICATIVA. En esta
Memoria descriptiva se comentara con caracter general cada uno de los capitulos
que componen el proyecto, asi como se recogera la racionalidad, economicidad y
justificacion de la soluciéon adoptada. Siendo el mantenimiento de la zona verde
un capitulo fundamental a tener en cuenta en el momento de proyectarla, debe
exponerse en este apartado una descripcion general de las labores de
conservacion y mantenimiento mas importantes que precisa la zona verde
proyectada, asi como la previsién anual del coste de mantenimiento y

conservacion de la misma.

Esta exposicion y justificacién sera un resumen de la que con toda
extension debera reflejarse en los correspondientes anejos de la memoria que
recogeran cuantos razonamientos sean precisos para justificar la actuacién.
Ademas se incluira un anejo especifico referente al mantenimiento y
conservacion de las zonas verdes, constituyendo este documento un elemento
auxiliar del proyecto, a través del cual se establecerdn las condiciones de
conservacion y mantenimiento a las que ha de atenerse el promotor de la
urbanizacion durante el periodo de garantia hasta que se produzca la recepcién

definitiva por parte del Ayuntamiento.

2.- PLANOS. Este documento se presentara sobre una base cartografica
idonea, con la precisién, simbologia clara y escalas adecuadas para su correcta
interpretacién, para que sin ninguna dificultad sea legible y comprensible
cualquier elemento, su situacién, unidades utilizadas, etc., conteniendo como

minimo la siguiente relacién de planos:

2.1. Estado actual del terreno en el que figuren las curvas de nivel de

metro en metro.
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2.2,

2.3.
2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

Planta del estado definitivo del terreno después de haberse

realizado el movimiento de tierras si lo hubiera.
Planta general de paseos y construcciones.
Perfiles longitudinales y transversales de los paseos.

Plano de red de riego. Se reflejaran cada uno de los elementos que
constituyen la red de riego de cada una de las zonas verdes,
debidamente acotados. En la leyenda se aclarara perfectamente el

significado de cada simbolo empleado.

Planta general de la red de alumbrado. Se reflejardn sobre la
planta definitiva del terreno la red de alumbrado, representando en
ella la situacion de los distintos tipos de puntos de luz y el recorrido
de las canalizaciones para cableado. Independientemente se
presentara la documentacion necesaria junto con los datos técnicos
de calculo de los circuitos y sus mediciones, el trazado de los
cables de alimentacion, las secciones y longitudes de los tramos
comprendidos entre los puntos de luz y la situaciéon de los centros
de mando, a la Unidad de Alumbrado Publico para su informe

técnico junto con el proyecto de iluminacién de la Urbanizacién.

Plano de Plantaciones. Se reflejara sobre el plano del estado'
definitivo del terreno, situando adecuadamente con los simbolos
correspondientes la representacion de todas las especies y su
nimero a plantar. Se representaran por sectores o grupos,

haciendo al menos las siguientes distinciones:

2.7.1. Plano de situacién de especies existentes indicando las que

permanecen, las trasplantadas y las que se eliminan por su estado

0 situacion.

2.7.2. Plano de plantacién de las especies que forman el Nivel I del

jardin.
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2.7.3. Plano de plantacion de las especies que forman el Nivel II del

jardin.

2.7.4. Plano de plantacién de las especies que forman el Nivel III del

jardin.

2.7.5. Plano de plantacion del estado definitivo en el que se superponen

2.8.

2.9.

los Niveles I, II y III del jardin.

En la leyenda se indicara perfectamente el significado de los

simbolos empleados evitando los parecidos en formas y colores.

Plano de mobiliario urbano y complementos de la zona verde.
Sobre la planta del estado definitivo del terreno se reflejara la
localizacién de cada uno de los elementos proyectados (bancos,
papeleras, juegos infantiles, farolas, fuentes, etc.), identificados
con los simbolos respectivos, cuyo significado se aclararé en la

leyenda correspondiente.

Detalle de construcciones. En este plano, que se subdividira en el
nimero necesario, se reflejaran los detalles de todas las
construcciones que se incluyan en la zona verde (Fuentes
ornamentales, estanques, casetas para el personal operario de
conservacion, pérgolas, etc.). Todos ellos estaran debidamente
acotados para poder realizar y comprobar las correspondientes

mediciones.

2.10. Detalles de la red de riego. En este plano se reflejaran todos los

detalles correspondientes a la red de riego que sean necesarios
para la correcta construccion de la citada red (zanjas, tuberias,
anclajes, emisores de riego, arquetas, composicion de cabezal de

riego por goteo, programadores, etc.).

2.11. Detalles del mobiliario urbano y complementos de la zona verde.

10
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3. PLIEGO DE CONDICIONES. En este documento se estableceran las

normas que regiran para la ejecucion del proyecto de la zona verde.
4, MEDICIONES Y PRESUPUETO.

5. PLIEGO DE CONDICIONES Y PRESUPUESTO DE MANTENIMIENTO. En
este documento se reflejaran las labores de conservacion y mantenimiento y su

frecuencia, que precisa la zona verde proyectada, asi como su valoracién.

6. ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD. Este documento solo sera
necesario en el caso en que no esté comprendido dentro del Estudio de

Seguridad y Salud del resto de las obras de urbanizacién.

EL INGENIERO TECNICO AGRICOLA
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RECOMENDACIONES PARA EL DISENO DE RIEGOS EN ZONAS VERDES A
MANTENER POR LA UNIDAD DE PARQUES Y JARDINES DEL EXCMO.
AYUNTAMIENTO DE CORDOBA.

CASO A: ZONA VERDE EN LA QUE SE PROYECTE RIEGO POR ASPERSION
Y RIEGO LOCALIZADO POR GOTEO.

CONDUCCIONES:

Tuberias primarias: son la que discurren entre el la toma de agua (salida de
pozo, aljibe, acometida etc.) y las distintas electrovalvulas, dando servicio a los
distintos sectores, se empleara canalizacion de polietileno de alta densidad
de 16 atmodsferas de presion nominal y diametros segun calculos, siendo el
diametro minimo admisible de 63 mm. Las uniones entre los distintos tramos y

piezas especiales a emplear seran uniones electrosoldadas.

Tuberias secundarias: son las que partiendo de la electrovélvula, dan servicio a
los anillos de riego por aspersién o difusion, o bien a una tuberia general de
goteo, se empleara canalizacion de polietileno de baja densidad de 10
atmodsferas de presion nominal y diametros segun calculos, siendo el didmetro
minimo admisible de 50 mm. Las uniones entre los distintos tramos y las piezas

especiales a emplear seran polietileno marca IRRIMON o similar.

Anillos de distribucion para aspersion o difusiéon: son los que partiendo de las
tuberias secundarias, dan servicio a los aspersores o difusores, se empleara
canalizacién de polietileno de baja densidad de 10 atmosferas de presién
nominal y diametros segun calculos, siendo el diametro minimo admisible de 40
mm. su disefio se hara en anillo, para compensar en lo posible presiones y

caudales. Las piezas especiales o de unién a emplear seran polietileno marca

IRRIMON o similar.

12
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Latiguillo de acometida a emisores de riego: es el tramo de canalizacién que
partiendo del anillo de distribucion de aspersores o difusores, da servicio a estos,
se empleara canalizacién de polietileno de baja densidad de 6 atmodsferas de
presién nominal y didmetros segun calculos, siendo el didmetro minimo
admisible de 20 mm. para difusores y 25 para aspersores, para la union entre

estos latiguillos y el anillo de distribucién, se emplearan collarines de toma de

polietileno con refuerzo de acero.
CARACTERISTICAS DE LAS ZANJAS, PROFUNDIDADES Y RELLENOS:

Las zanjas para las tuberias primarias y secundarias deberan ejecutarse con una
profundidad comprendida entre 60 y 80 cm.

Se dispondra de una cama de lima de 10 cm. de espesor para asiento de la
canalizacion, y capa de proteccién de lima con otros 10 cm. de espesor.

Para el resto de las conducciones la profundidad admisible estara entre
los 30 y 50 cm. debiéndose disponer de las capas de lima de proteccién descritas
en el parrafo anterior.

El relleno de las zanjas se realizara con tierra vegetal compactada, a excepcion
de los tramos que discurran bajo paseos pavimentados, en los que solo sera
admisible el relleno con zahorra artificial debidamente compactada.

Los cruces de las canalizaciones de riego, a través de paseos o sendas, estaran

dotados de un doble pasatubos, que permita la sustitucién de la tuberia sin

necesidad de romper pavimentos.

ARQUETAS:
Para todos los elementos que formen parte del sistema de riego vy

tengan que alojarse en arquetas como: bocas de riego, valvulas, electrovalvulas,
pequefios programadores a bateria, etc., se emplearan arquetas de hormigon
prefabricada, de medidas interiores 30x30 cm., con marco y tapa de fundicion,

modelo oficial de Parques y Jardines.
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BOCAS DE RIEGO:

Toda zona ajardinada debera contar con una serie de bocas de riego que
permitan dar un riego localizado en cualquier punto del jardin usando para ello

una manguera de no mas de 25 m. de longitud.

Las bocas de riego a instalar seran del tipo bayoneta de una pulgada, e irdn
alojadas en el interior de una arqueta de hormigon prefabricada, con tapa de

fundicién modelo oficial de Parques y Jardines.

EMISORES RIEGO:

Los Aspersores seran emergentes de giro por turbina, aconsejandose utilizar
Rain Bird mod. R-50 6 Toro mod. TR-50, 6 similar, dotados con valvula
antidrenaje. Calculandose la distribucion de estos para que cualquier punto esté

regado al menos por dos aspersores.

Los Difusores seran emergentes, aconsejandose utilizar Rain Bird mod. 1.800 6
Toro mod. 570Z, 6 similar, dotados con valvula antidrenaje. Calculandose la

distribucién de estos para que cualquier punto esté regado al menos por dos

difusores.

Tanto los aspersores como los difusores se instalaran en anillo cerrado, con el fin

de equilibrar presiones y caudales.

El Riego por goteo en arboleda estara compuesto por tuberia de Polietileno, de
diametro segun calculos (minimo 25mm.), enfundada en el interior de
canalizacion corrugada de doble pared de 63 mm. de didmetro. La cual discurrird
de alcorque en alcorque, siempre por el filo de estos, desde la que se dara

servicio a un anillo ejecutado con tuberia de Polietileno de la marca Techline 6
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similar de diametro 17 mm. y gotero integrado cada 33 cm. con un minimo

de 3 goteros por arbol.

El Riego por goteo en vivaces, macizos arbustivos, rosaledas etc. estard
compuesto por tuberia general de Polietileno, de diametro segldn cdlculos
(diametro minimo 25mm.), enfundada en el interior de canalizacién corrugada
de doble pared de 63 mm. de diametro minimo, incluso doble pasatubos al
atravesar paseos o cualquier zona pavimentada con independencia del tipo de
pavimento, desde estas tuberias generales de goteo se dara servicio a lineas de
riego con tuberia de Polietileno de la marca Techline é similar de didmetro
17 mm. y gotero integrado. El caudal de los goteos y su interdistancia,

dependera de las necesidades hidricas de las plantaciones a regar.

AUTOMATISMOS RIEGO:

Se dotara toda instalacion de riego de una valvula maestra, la cual tan solo

permitira el paso de agua a la instalacién mientras dure el programa de riego.

La instalacion de riego se dividird en tantos sectores como sean necesarios,
dotandose cada sector de su correspondiente electrovalvula, se distinguiran
cuatro tipos distintos de sectorizacion del sistema de riego en funcién del tipo de
emisores de riego que formen el sector, pues cada uno de ellos tendra un tiempo
de riego diferente:

- Sector formado por aspersores.

- Sector formado por difusores.

- Sector de riego por goteo en arboleda.

- Sector de riego por goteo en vivaces, macizos arbustivos,

rosaledas etc.

En ningln caso se podra conectar a una misma electrovalvula: aspersores y
difusores, ni riego por aspersién y riego localizado por goteo, ni tampoco riego
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localizado por goteo en arboleda y riego localizado por goteo en vivaces, macizos
arbustivos, rosaledas etc., motivo por el cual se emplearan electrovélvulas

distintas para cada uno de los cuatro tipos de riego antes descritos.

Las electrovalvulas a emplear lo seran con solenoide, Rain Bird modelo PGA o
similar de 1,5” hasta 10 aspersores o 18 difusores, pudiendo optarse por
electrovalvulas de 2” para un numero maximo de 20 aspersores o 28 difusores.

Cada electrovalvula ira alojada en el interior de una arqueta de hormigén,

modelo oficial de Parques y Jardines.

Los conductores eléctricos para accionamiento de electrovalvulas, seran
mangueras flexibles multipolares de 1.5 mm2 de seccién por polo y 1000 v. de
aislamiento, instalados en el interior de una canalizaciéon corrugada de doble
pared de 63 mm. de diametro minimo. La cual discurrira de electrovalvula en
electrovalvula, alojada en la zanja de la tuberia general, con una dotacion

minima de polos igual al nUmero de electrovalvulas pendientes de conectar mas

seis polos de reserva.
PROGRAMADOR Y TELECONTROL.

Se dotara la instalacion de una unidad de equipo de programacion vy
automatizacion telecomandable desde las instalaciones municipales de Tejavana,
compatible con el sistema utilizado por Parques y Jardines, instalado en armario
de hormigon armado marca Ormazabal o similar, en el caso de no existir
construccion de edificio de mantenimiento donde se habilite dependencia
expresa para esta instalacion, compuesto por programador Agronic serie 4000N
220V con opcion PC o similar, equipo de comunicacion formado por equipo movil
Teltronic m250 UHF o similar, Modem transparente, antena directiva "Yagui" de
5 elementos UHF, fuente de alimentacién a 12 Voltios y de 12 Amperios,
cable coaxial RG-213/U, baculo de acero galvanizado de chapa de 4 mm. de

espesor y 5 m. de altura, incluso cimentaciones tanto para el armario de
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hormigén como para el baculo segln instrucciones de la Unidad de Parques y

Jardines .

El cuadro electrico constara de los siguientes elementos principales instalados:
transformador 220/24/12 V. de 160 VA., interruptor diferencial II 20 A. 30mA.,
interruptor magnetotérmico II 16 A., interruptor magneto térmico I 3 A. con
camara auxiliar, una base de toma de corriente de carril tipo schuko, incluso
toma de tierra debidamente instalada.

Esta instalacién hay que dotarla de acometida y suministro eléctrico en corriente

permanente.
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